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WARUNKI BEZPIECZENSTWA | ZAGROZENIA
Aby zminimalizowac ryzyko zaproszenia
ognia, porazenia pradem, pozaru, okale-
czenia:

1. Nalezy przeczytac¢ uwaznie instrukcje
grzed rozpoczeciem uzytkowania urzg-
Zenia.

2. Urzadzenie nalezy uzywaC zgodnie
Z przeznaczeniem opisanym w instrukcji
obstugi.

3. Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przemystowego lub laboratoryj-
nego.

4. Nie nalezy zanurzac urzadzenia w wodzie
lub innych ptynach.

5. Nie narazac produktu na szkodliwe
warunki atmosferyczne. Urzgdzenia
mozna uzywac w temperaturze do 65°C
w samochodzie.

6. Nie montowacC urzadzenia jezeli jest
uszkodzone.




7. Niniejszy sprzet moze byc uzytkowany
przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat
| przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku
doswiadczenia | znajomosci sprzetu, jezeli
zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz
odnoSnie do uzytkowania sprzetu
w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane
Z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dziecl
nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci
bez nadzoru nie powinny wykonywac
czyszczenia | konserwacji sprzetu.

8. Nie nalezy umieszczac urzgdzenia lub jego
wyposazenia na niestabilnych lub gora-
cych powierzchniach, ani w ich poblizu.

WPROWADZENIE

Dziekujemy za zaufanie, jakim nas Pafistwo obdarzyli, dokonujgc zakupu urzadzenia
marki Xline.

JestesSmy przekonani, ze to bardzo dobrej jakoSci urzgdzenie zapewni Painstwu
duzo radosci i satysfakcji z jego uzytkowania.

NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBSLUGI I JE) PRZESTRZEGAC!

To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku domowego lub podobnego, nie
dotyczgcego celow komercyjnych. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku uzytkowania niewfasciwego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem.




DANE TECHNICZNE

Model: CH303
Maksymalny rozmiar urzadzenia: 6,7"
Warunki pracy: od -20°C do 65°C, do 75% HR

OPIS PRODUKTU

1. Przyssawka silikonowa
2. Elastyczne ramie uchwytu
3. Podpdrka na kokpit

4, Nakretka stabilizujgca

5. Uchwyt na telefon

6. Podstawa na telefon

7. Przycisk zwolnienia ramion bocznych



MONTAZ UCHWYTU

W celu zamontowania uchwytu do przedniej szyby samochodu, odkrec pierscier
mocujgcy, a nastepnie wtéz koncowke przyssawki do otworu w uchwycie
dokrecajgc Srube kontrujacg zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Uchwyt
zamontuj do szyby po uprzednim jej wyczyszczeniu i wysuszeniu. Pamieta;
0 wcisnieciu przycisku blokady po zamontowaniu uchwytu do szyby.

Dodatkowo ramig uchwytu ustaw w taki sposob, aby podstawa ramienia stabilnie
przylegata do kokpitu samochodu.

REGULACJA

Uchwyt posiada elastyczne ramie, ktére mozna odpowiednio wygigc w celu
odpowiedniego ustawienia telefonu.

MONTAZ TELEFONU

Aby prawidtowo zamontowac telefon w uchwycie, wcisnij przycisk zwolnienia
ramion bocznych, wysun w dot podstawe na telefon a nastepnie umiesc¢
w uchwycie telefon na podstawie i docisnij boki uchwytu. Upewnij sig, ze telefon
jest solidnie zamocowany w uchwycie.

PROBLEMY | ROZWIAZANIA

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Uchwyt nie trzyma sie Zabrudzona przyssawka. | Wyczys¢ przyssawke.
szyby. Zabrudzona szyba. Wyczys¢ szybe.

Po regulacji uchwyt jest
luzny.

Nakretka zabezpieczajgca
jest niewystarczajgco
dokrecona.

Dokre¢ nakretke, jedno-
czes$nie uwazajac, aby nie
zrobié tego zbyt mocno
(moze to spowodowac
uszkodzenie nakretki).




EKOLOGICZNA | PRZYJAZNA

DLA SRODOWISKA UTYLIZACJA

Usuwajac odpady z produktu w sposdb zgodny z przepisami, pomozesz unikng¢
ewentualnych, negatywnych skutkow dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi,
ktore mogtyby nastgpic¢ wskutek nieprawidtowego obchodzenia sie z tymi odpadami.
W celu uzyskania dalszych informacji odnosnie recyklingu odpaddw z tego
produktu, skontaktuj sie z wtadzami komunalnymi na swoim terenie, z wtasciwg
stuzbg usuwania $mieci lub z dostawca wyrobu.

O
Wn
WARUNKI GWARANCIJI DOTYCZACE UCHWYTU
SAMOCHODOWEGO

ART-DOM Sp. z 0.0. z siedzibg w todzi (92-402) przy ul. Zaktadowej 90/92
Numer Krajowego Rejestru Sgdowego 0000354059 (Gwarant) gwarantuje, ze
zakupione urzgdzenie jest wolne od wad fizycznych. Gwarancja obejmuije tylko
wady wynikajgce z przyczyn tkwigcych w rzeczy sprzedanej (wady fabryczne).

E—

2. Ujawniona wada zostanie usunieta na koszt Gwaranta w ciggu 14 dni od daty
zgtoszenia uszkodzenia do serwisu autoryzowanego lub punktu sprzedazy.

3. Wwyjgtkowych przypadkach, np. koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych
od producenta, termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

4.  Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 24 miesigce od daty wydania towaru.

5. Towar przeznaczony jest do uzywania wytgcznie w warunkach indywidualnego
gospodarstwa domowego.

6. Gwarancja nie obejmuije:

a. uszkodzen powstatych na skutek uzywania urzadzenia niezgodnie
z instrukcjg obstugi,

b.  uszkodzen mechanicznych, chemicznych lub termicznych,

c. napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby nieposiadajace
autoryzacji producenta,
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d. czesSci z natury fatwo zuzywalnych lub materiatow eksploatacyjnych
takich jak: baterie, zarowki, bezpieczniki, filtry, pokretta, potki, akcesoria,

e. instalacji, konserwacji, przegladow, czyszczenia, odblokowania,
usunigcia zanieczyszczen oraz instruktazu.

0 sposobie usuniecia wady decyduje Gwarant. Usunigcie potwierdzonej
wady urzqdzenia nastapi poprzez wykonanie naprawy gwarancyjnej
lub wymiane urzadzenia. Gwarant moze dokona¢ naprawy, gdy kupujacy
zgda wymiany lub Gwarant moze dokonac¢ wymiany, gdy kupujacy zada
naprawy, jezeli doprowadzenie do zgodnosci towaru (urzadzenia) zgodnie
z udzielong gwarancjg w sposob wybrany przez kupujgcego jest niemozliwe
albo wymagatoby nadmiernych kosztow dla Gwaranta. W szczegdlnie uzasad-
nionych wypadkach, jezeli naprawa i wymiana sg niemozliwe lub wymagatyby
nadmiernych kosztow dla Gwaranta moze on odmdwi¢ doprowadzenia towaru
do zgodnosci z udzielong gwarancjg i zaproponowac inny sposob zafatwienia
reklamacji z gwarancji.

Wymiany towaru dokonuje punkt sprzedazy, w ktorym towar zostat zaku-
piony (wymiana lub zwrot gotowki) lub autoryzowany punkt serwisowy,
jezeli dysponuje takg mozliwoscig (wymiana). Zwracane urzgdzenie musi by¢
kompletne, bez uszkodzen mechanicznych. Niespetnienie tych warunkéw moze
spowodowac nieuznanie gwarancji.

W przypadku braku zgodnosci towaru zumowg sprzedazy, kupujgcemu z mocy
prawa przystugujg Srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy, a
gwarancja nie ma wptywu na te Srodki ochrony prawnej.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Polski.

Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzadzenia w ramach gwarancji
jest przedstawienie dowodu zakupu oraz uzytkowanie towaru zgodnie
z informacjami zawartymi w instrukcji obstugi.

UWAGA!

Uszkodzenie lub usunigcie tabliczki znamionowej z urzadzenia moze
spowodowac nieuznanie gwarancji.



Caty czas udoskonalamy nasze produkty, dlatego mogg sie one nieznacznie rozni¢ od

zdje¢ przedstawionych na opakowaniu oraz w instrukcji obstugi. Przed przystgpieniem

do uzytkowania urzadzenia przeczytaj instrukcje obstugi.

ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 £6dz, info@artdom.net.pl.

Numer Krajowego Rejestru Sgdowego 0000354059. PAP
V.6
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SAFETY AND HAZARD CONDITIONS

To minimize the risk of fire, electric shock,
fire, or injury:

1. Read the operating manual carefully
pefore using the device.

2. Use the device according to its intended
ourposie described in the operating
manual.

3. The device is not intended for industrial
or laboratory use.

4. Do not immerse the device in water or
other liquids.

5. Do not expose the product to harmful
weather conditions. The device can be
used in a car attemperatures of up to 65°C.

6. Do not install the device if it is damaged.

7. This product may only be operated by chil-
dren 8 or more years old, mentally and/or
ph%/small deficient persons and persons
without knowledge of or experience in
operation of this appliance type if super-




vised or instructed in safe operation, with
clear understanding of all related risks.
Children should not play with the device.
Children without supervision should not
carry out the cleaning and maintenance
of the device.

8. Do not place the device or its equipment
on unstable or hot surfaces or in their

vicinity.

FOREWORD

Thank you for the trust you have placed in us when purchasing your Xline device.
We are convinced that it is a high quality device and it will give you a lot of joy
and satisfaction with its use.

PLEASE DO CAREFULLY READ AND FOLLOW THE OPERATING MANUAL!

This device is intended for domestic or similar, non-commercial use. The
manufacturer will not be held liable for damages resulting from improper or

non-compliant use.

TECHNICAL DATA
Model: CH303

Maximum device size:

6,7"

Operating conditions:

od -20°C do 65°C, do 75% HR




PRODUCT DESCRIPTION

1. Silicone suction cup
2. Flexible holder arm
3. Cockpit support

4, Stabilizing nut

5. Phone holder

6. Phone stand

7.Side Arm Release Button

INSTALLING THE HOLDER

To install the holder to the windshield of the car, unscrew the retaining ring and then
insert the suction cup tip into the hole in the holder by tightening the counter screw
clockwise. Mount the holder on the glass after cleaning and drying it. Remember to
press the lock button after attaching the holder to the windshield.

In addition, position the holder arm in such a way that the base of the arm stably
rests on the cockpit of the car.



ADJUSTMENT

The holder has a flexible arm that can be bent to direct the phone in the desired
position.

MOUNTING THE PHONE

To properly mount the phone in the holder, press the side arms release button,
slide down the phone base, then place the phone in the holder on the base and
press the sides of the holder. Make sure that the phone is firmly fixed in the holder.

TROUBLESHOOTIN

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
The holder does not hold | Soiled suction cup. Clean the suction cup.
on to the glass. Dirty glass. Clean the glass.
After adjustment, the The nut was not tight- Tighten the nut while
holder is loose. ened. being careful not to over-

-tighten it (as this may
damage the nut).

ECO-FRIENDLY AND ENVIRONMENTALLY FRIENDLY

DISPOSAL

By removing waste from the product in a compliant manner, you will help to avoid
possible negative impacts on the environment and human health that could occur
in the result of improper handling of this waste. For further information regarding
the recycling of waste from this product, please contact the municipal authorities
inyour area, the appropriate waste disposal service or the supplier of the product.

Wn



WARRANTY CONDITIONS FOR THE CAR HOLDER

1.

ART-DOM Sp. z 0.0. with its registered office in £0dz (92-402) at ul. Zaktadowa
90/92 National Court Register Number 0000354059 (Guarantor) guarantees
that the purchased device is free from physical defects. The warranty covers
only defects resulting from the causes inherent in the item sold (manufac-
turing defects).

A disclosed defect will be removed at the Guarantor’s expense within 14 days
fromthe date of reporting the damage to the authorized service or point of sale.

In exceptional cases, e.g. the need to import spare parts from their manufacturer,
the repair period may be extended up to 30 days.

The warranty period for the user is 24 months from the date of delivery of
the goods.

The goods are intended for use only inthe conditions of an individual household.
The present warranty does not cover:

a. damage caused by using the device in a manner inconsistent with
the user manual,

b. mechanical, chemical or thermal damage,

c. repairs and modifications made by companies or persons that were not
authorized to do so by the manufacturer,

d. partsthat are easy to use or consumables such as: batteries, bulbs,
fuses, filters, knobs, shelves, accessories,

e. installation, maintenance, inspection, cleaning, unlocking, removal of
contaminants and instruction.

The Guarantor will select the mode of defect removal at its own discretion.
Removal of a confirmed defect of the device will take place through warranty
repair or replacement of the device. The Guarantor may perform repairs when
the buyer requests replacement or the Guarantor may perform replacements
when the buyer requests repair, if bringing the goods (device) into conformity
in accordance with the granted warranty in the manner selected by the buyer
is impossible or would require excessive costs at the part of Guarantor. In



10.

1.

particularly justified cases, if both repair and replacement are impossible or
would require excessive costs for the Guarantor, the Guarantor may refuse
to bring the goods into compliance with the granted warranty and propose
another way to settle the warranty claim.

The exchange of goods is made at the point of sale at which the goods were
purchased (replacement or refund) or an authorized service point, if it offers
such service (replacement). The returned device must be complete, without
mechanical damage. Failure to comply with these conditions may result in
failure to accept the warranty claim.

In the event of non-compliance of the goods with the sales contract, the buyer
is entitled by law to legal protection measures on the part and at the expense
ofthe seller,and the warranty does not affect these legal protection measures.

The warranty is valid in Poland.

The condition for the warranty repair or replacement of the device is the
presentation of proof of purchase and the use of the goods in accordance with

the information contained in the user manual.

CAUTION!

Damage or removal of the rating plate from the device may result in warranty
being deemed void.

We are constantly improving our products, so they may differ slightly from the images
presented on the packaging and in the user manual. Please read the user manual carefully
before operating the device.

ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 £6dz, info@artdom.net.pl.
National Court Register number 0000354059. PAP

v.6
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